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อนุสัญญาไซเตส (CITES) 

ค าแปลอนุสัญญาว่าด้วยการค้าระหว่างประเทศซึ่งชนิดสัตว์ป่า 

และพืชป่าที่ใกล้จะสูญพันธ์ุ1 

ค าปรารภ 

โดยท่ีประเทศท่ีเข้าร่วมเป็นภาคีในอนุสญัญานี ้

ยอมรับวา่สตัว์ป่าและพืชป่าที่มีความงามและรูปลกัษณะตา่งๆ กนันัน้ เป็นของมีคา่ที่ไม่อาจหาสิง่

ใดมาทดแทนในระบบธรรมชาติของโลกได้ และควรต้องคุ้มครองไว้เพื่อประโยชน์ของชนรุ่นนีแ้ละอนชุนรุ่น

ตอ่ไป 

ได้ตระหนกัถึงคณุคา่ที่เพิ่มขึน้อยูต่ลอดเวลา ของสตัว์ป่าและพืชป่า ในด้านของสนุทรียภาพ 

วิทยาศาสตร์ วฒันธรรม การพกัผอ่นหยอ่นใจ และเศรษฐกิจ 

ยอมรับวา่ประชาชนและประเทศตา่งๆ เป็นและสมควรเป็นผู้ให้ความคุ้มครองสตัว์ป่าและพืชป่า

ของตนท่ีดีท่ีสดุ 

ยอมรับวา่ความร่วมมือระหวา่งประเทศเป็นสิง่จ า เป็นอยา่งยิ่ง ส าหรับการคุ้มครองพืชป่าและสตัว์

ป่าบางชนิดพนัธ์ุ เพื่อมิให้เกิดการใช้ประโยชน์เกินสมควรจากการค้าระหวา่งประเทศ 

ได้รับการจูงใจวา่ จ าเป็นท่ีจะต้องมีมาตรการอนัเหมาะสมในการคุ้มครองป้องกนัสตัว์ป่าและพืชป่า

อยา่งเร่งดว่น 

จึงได้ตกลงกนัดงัตอ่ไปนี ้

มาตรา 1 

บทนิยาม 

เพื่อประโยชน์แหง่อนสุญัญาฉบบันี ้ถ้ามิได้มีบทบญัญัติไว้เป็นประการอ่ืน 

ก. ชนิดพนัธ์ุ หมายความวา่ ชนิดพนัธ์ุ ชนิดพนัธ์ุยอ่ย หรือชนิดพนัธ์ุอยา่งเดียวกนั ซึง่ถกูแบง่แยก

โดยลกัษณะภมิูศาสตร์ 

ข. ตวัอยา่งพนัธ์ุ หมายความวา่ 

(1) สตัว์หรือพืชชนิดใด ๆ ไม่วา่จะยงัมีชีวิตอยูห่รือตายแล้ว 

(2) ในกรณีท่ีเป็นจ าพวกสตัว์ ถ้าเป็นชนิดพนัธ์ุซึง่มีช่ือระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 และ 2 ให้

หมายความถึงชิน้สว่นใด ๆ ท่ียงัสามารถดอูอกได้ของชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว หรือท่ีแตกแขนงมาจากชนิดพนัธ์ุ

                                                 
1 http://chm.doa.go.th/chm/cites0001  
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ดงักลา่ว ถ้าเป็นชนิดพนัธ์ุซึง่มีช่ือระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ให้หมายความถึงชิน้สว่นใดๆ ท่ียงั

สามารถดอูอกได้วา่เป็นของชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว หรือท่ีแตกแขนงมาจากชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว บรรดาที่ก าหนดไว้

ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ท่ีเก่ียวข้องกบัชนิดพนัธ์ุนัน้  

(3) ในกรณีท่ีเป็นจ าพวกพืช ถ้าเป็นชนิดพนัธ์ุซึง่มีช่ือระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 หมายความ

วา่ชิน้สว่นใดๆ ท่ียงัสามารถดอูอกได้วา่เป็นของชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว หรือท่ีแตกแขนงมาจากชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว 

และถ้าเป็นชนิดพนัธ์ุซึง่มีช่ือระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 และ 3 หมายความวา่ ชิน้สว่นใดๆ ท่ียงั

สามารถดอูอกได้วา่เป็นของชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว หรือท่ีแตกแขนงมาจากชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว บรรดาที่ก าหนดไว้

ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 และ 3 ท่ีเก่ียวข้องกบัชนิดพนัธ์ุนัน้ 

ค. การค้า หมายความวา่ การน าสนิค้าออก การน าสนิค้าผา่นแดน การน าสนิค้าเข้า หรือการน า

สนิค้าเข้ามาจากทะเล 

ง. การน าสนิค้าผา่นแดน หมายความวา่ การน าสนิค้าออกซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุใด ๆ ซึง่ได้เคยเป็น 

สนิค้าเข้ามาแล้ว 

จ. การน าสนิค้าเข้ามาจากทะเล หมายความวา่ การขนสง่เข้าไปในประเทศ ซึง่ตวั 

ฉ. อยา่งชนิดพนัธ์ุชนิดใด ๆ ท่ีเก็บหาได้จากท้องทะเลท่ีมิได้อยูใ่นอาณาเขตของประเทศใด 

ช. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการ หมายความวา่ เจ้าหน้าที่ทางวิทยาศาสตร์แหง่ชาติ ซึง่ได้รับมอบหมาย

ตามความในมาตรา 9 

ซ. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการ หมายความวา่ เจ้าหน้าที่จดัการแหง่ชาติซึง่ได้รับมอบหมายตามความ

ในมาตรา 9 

ฌ. ประเทศภาคี หมายความวา่ ประเทศซึง่อนสุญัญาฉบบันีมี้ผลใช้บงัคบั 

มาตรา 2 

หลักการเบือ้งต้น 

1. บญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 ให้รวมถึงชนิดพนัธ์ุทกุชนิด ท่ีโดยผลของการค้าอาจท าให้สญูพนัธ์ุได้ 

การค้า ตวัอยา่งชนิดพนัธ์ุเหลา่นีต้้องอยูภ่ายใต้บงัคบัของระเบียบท่ีรัดกมุ เพื่อมิให้เป็นอนัตรายต่อการอยู่

รอดของชนิดพนัธ์ุดงักลา่ว และจะให้อ านาจท าการค้าได้เฉพาะในกรณีพิเศษเทา่นัน้ 

2. บญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 ให้รวมถึง 
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ก. ชนิดพนัธ์ุทัง้หลาย ซึง่ถึงแม้วา่ในขณะนีจ้ะยงัไม่นา่เกรงวา่จะสญูพนัธ์ุ แตอ่าจจะสญู 

พนัธ์ุได้เว้นแตจ่ะมีระเบียบควบคมุเก่ียวกบัการค้าให้รัดกมุ เพื่อหลกีเลีย่งมิให้มีการใช้ประโยชน์ในทางที่

กระทบกระเทือนตอ่การอยูร่อด ของชนิดพนัธ์ุ 

ข. ชนิดพนัธ์ุอ่ืนๆ ซึง่ต้องอยูภ่ายใต้ระเบียบ เพื่อให้การควบคมุการค้าตวัอยา่งพนัธ์ุบาง 

ชนิดท่ีก าหนดไว้ ตามอน ุ(ก) ของวรรคนี ้อาจท าได้อยา่งมีประสทิธิภาพ 

3. บญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ให้รวมถึงชนิดพนัธ์ุทัง้หลายซึง่ประเทศภาคีใด ๆ ได้ระบุวา่เป็นชนิด

พนัธ์ุท่ีอยูภ่ายใต้ระเบียบของประเทศนัน้ซึง่ก าหนดขึน้ เพื่อเป็นการป้องกนัหรือจ ากดัการใช้ประโยชน์ 

4. ประเทศภาคีต้องไม่อนญุาตให้มีการค้าซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชี หมายเลข 1, 2 และ 

3 เว้นแตจ่ะเป็นไปตามข้อก าหนดแหง่อนสุญัญาฉบบันี ้

มาตรา 3 

ระเบียบการค้าซึ่งตัวอย่างพันธ์ุชนิดที่ระบุในบัญชีแนบท้ายหมายเลข 1 

1. การค้าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 ต้องปฏิบติัให้เป็นไปตาม

บทบญัญัติในมาตรานี ้

2. การสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 ออกนอกประเทศ ต้องก าหนดให้

ได้รับอนญุาตลว่งหน้าและแสดงใบอนญุาตการน าสนิค้าออกก่อน ๆใบอนญุาตน าสนิค้าออกจะออกให้ได้ก็

ตอ่เม่ือได้ปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไป นีแ้ล้ว 

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศซึง่น าสนิค้าออกได้ลงความเห็นวา่ การน าออกนัน้จะไม่

ก่อให้เกิดความเสยีหายตอ่การอยูร่อดของชนิดพนัธ์ุนัน้ๆ  

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าสนิค้าออกได้ตรวจสอบดเูป็นท่ีพอใจ แล้ววา่ ตวัอยา่ง

พนัธ์ุนัน้มิใช่ได้มาโดยการละเมิดกฎหมายวา่ด้วยการคุ้มครองพนัธ์ุ พืชและพนัธ์ุสตัว์ของประเทศนัน้  

ค. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าสนิค้าออกได้ตรวจดเูป็นท่ีพอใจ แล้ววา่ตวัอยา่งพนัธ์ุ

ใด ๆ ซึง่ยงัมีชีวิตอยูจ่ะได้รับการตระเตรียมและล าเลยีงในลกัษณะท่ีจะเสีย่งตอ่ การบาดเจ็บเป็นอนัตราย

ตอ่สขุภาพ หรือทารุณโหดร้ายน้อยท่ีสดุ และ 

ง. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าสนิค้าออกได้ตรวจดเูป็นท่ีพอใจ แล้ววา่ใบอนญุาตให้

น าสนิค้าเข้าได้ออกให้ส าหรับชนิดพนัธ์ุดงักลา่วแล้ว 
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3. การน าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 เข้าประเทศ ต้องได้รับอนญุาต

ลว่งหน้าและแสดงใบอนญุาตการน าเข้าและใบอนญุาตการน าออก หรือใบรับรองการน าสนิค้าผา่นแดน

อยา่งใดอยา่งหนึง่แล้ว ใบอนญุาตน าเข้าจะออกให้ได้เม่ือปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไปนีแ้ล้ว 

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศซึง่น าเข้ามีความเห็นวา่ การน าเข้านัน้ได้กระท าเพื่อ

วตัถปุระสงค์ท่ีมิได้เป็นการเสยีหายตอ่การด ารง ชีวิตของชนิดพนัธ์ุท่ีเก่ียวข้อง 

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศซึง่น าเข้าได้ตรวจดเูป็นท่ีพอใจแล้ว เห็นวา่ผู้ รับตวัอยา่งพนัธ์ุท่ี

ยงัมีชีวิตท่ีเสนอนัน้ มีความเหมาะสมในด้านการจดัท่ีอยูอ่าศยัและดแูลเอาใจใสต่วัอยา่งพนัธ์ุนัน้ และ 

ค. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าเข้าได้ตรวจดเูป็นท่ีพอใจแล้ววา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุนัน้ 

มิได้น ามาใช้เพื่อปะโยชน์ในทางการค้า 

4. การน าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 ผา่นแดนนัน้ จะกระท าได้เม่ือได้รับ

อนญุาต ลว่งหน้าและแสดงใบรับรองการน าผา่นแดน ใบรับรองการน าผา่นแดนจะออกให้ได้ตอ่เม่ือได้

ปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไปนี ้แล้ว 

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศท่ีน าผา่นแดนได้เป็นท่ีพอใจวา่ตวัอยา่ง พนัธ์ุนัน้ได้รับการ

น าเข้าประเทศนัน้ถกูต้องตามบทบญัญัติแหง่อนสุญัญานี ้

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศท่ีน าผา่นแดนพอใจวา่ตวัอยา่งพนัธ์ุซึง่ ยงัมีชีวิตอยู ่ได้รับ

การตระเตรียมและล าเลยีงในลกัษณะท่ีจะเสีย่งตอ่การบาดเจ็บ เป็นอนัตรายตอ่สขุภาพหรือทารุณโหดร้าย 

น้อยท่ีสดุ และ 

ค. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าผา่นแดนพอใจวา่ ได้มีการออกใบอนญุาตให้น าเข้า

ส าหรับชนิดพนัธ์ุซึง่ยงัมีชีวิตอยู ่

5. การน าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใดๆ ท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 เข้ามาทางทะเล จะกระท าได้

เม่ือได้รับใบรับรองลว่งหน้าจากเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของ ประเทศซึง่น าเข้าจากทะเล ใบรับรองการ

น าเข้าจากทะเลจะออกให้เม่ือได้ปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไปนี ้

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศซึง่น าเข้าจากทะเลแนะน าวา่ การน าเข้ามาจะก่อให้เกิดความ

เสยีหายตอ่การอยูร่อดของชนิดพนัธ์ุท่ีเก่ียว ข้อง 

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าเข้าจากทะเลพอใจวา่ ผู้ ท่ีรับตวัอยา่งพนัธ์ุท่ียงัมีชีวติ

ได้เตรียมการตามความเหมาะสมส าหรับท่ี อยูอ่าศยัและการดแูลเอาใจใสต่วัอยา่งพนัธ์ุนัน้ และ 
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ค. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าเข้าจากทะเลพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุนัน้มิได้น ามาใช้

เพื่อประโยชน์ในทางการค้า 

มาตรา 4 

ระเบียบการค้าซึ่งตัวอย่างพันธ์ุชนิดที่ระบุในบัญชีแนบท้ายหมายเลข 2 

1.การค้าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุไว้ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 ต้องปฏิบติัให้เป็นไปตาม

บทบญัญัติแหง่มาตรานี ้

2.การสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใดๆ ท่ีระบุไว้ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 ออกนอกประเทศต้อง

ก าหนดให้ได้รับอนญุาตลว่งหน้าและแสดงใบอนญุาตการน าออก ใบอนญุาตการน าออกจะออกให้ตอ่เม่ือ

ได้ปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไปนีแ้ล้ว 

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศซึง่น าออกและน าสง่ การน าออกดงักลา่วจะไม่ก่อให้เกิด

ความเสยีหายตอ่การอยูร่อดของชนิดพนัธ์ุนัน้ 

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าออกพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุมิใช่ได้มาโดยการละเมิด

กฎหมายวา่ด้วยการคุ้มครองพนัธ์ุพืชและ พนัธ์ุสตัว์ของประเทศนัน้ และ 

ค. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าออกพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุซึง่ยงัมีชีวิตอยู ่จะได้รับ

การตระเตรียมและล าเลยีงในลกัษณะท่ีจะเสีย่งตอ่การบาดเจ็บ เป็นอนัตรายตอ่สขุภาพ หรือทารุณโหดร้าย

น้อยท่ีสดุ 

3. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศภาคีแตล่ะประเทศ จะเป็นผู้ควบคมุตรวจตราทัง้ใบอนญุาต

การน าออกซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุ ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 และการน าตวัอยา่งพนัธ์ุเหลา่นัน้ออก

เม่ือใดท่ีเจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการลงความ เห็นวา่ การน าออกซึง่ชนิดพนัธ์ุดงักลา่วสมควรจะได้จ ากดัเพื่อเป็น

การรักษาชนิดพนัธ์ุ นัน้ ๆ ในถ่ินท่ีอยูข่องมนัให้คงอยูใ่นระดบัคงท่ีเหมาะสมกบับทบาทในระบบนิเวศน์ 

วิทยา ซึง่มนัถือก าเนิดขึน้ และควรจะอยูใ่นระดบัเหนือกว่าที่จดัเข้าในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 เจ้าหน้าที่

ฝ่ายวิชาการจะได้แนะน าเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการถึงมาตรการที่ เหมาะสม ซึง่สมควรกระท าในการจ ากดั

ใบอนญุาต การน าสนิค้าออกซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดนัน้ 

4. การน าสนิค้าเข้าซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใด ๆ ท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 จะต้องแสดง

ใบอนญุาตให้น าออกลว่งหน้า หรือใบรับรองการน าสนิค้าผา่นแดนอยา่งใดอยา่งหนึง่ 
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5. การน าผา่นแดนซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใด ๆ ท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 จะต้องได้รับ

อนญุาตลว่งหน้าและแสดงใบรับรองการน าผา่นแดน ใบรับรองการน าผา่นแดนจะออกให้ตอ่เม่ือได้ปฏิบติั

ตาม เงื่อนไขดงัตอ่ไปนี ้

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศซึง่น าผา่นแดนพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุได้น าเข้าประเทศนัน้

ถกูต้องตามบทบญัญัติแหง่อนสุญัญานี ้

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศท่ีน าผา่นแดนพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุใด ๆ ซึง่ยงัมีชีวิตอยูจ่ะ

ได้รับการตระเตรียมและล าเลยีงในลกัษณะท่ีจะเสีย่งตอ่ การบาดเจ็บเป็นอนัตรายตอ่สขุภาพหรือเป็นการ

ทารุณโหดร้ายน้อยท่ีสดุ 

6. การน าเข้ามาจากทะเลซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใดๆ ท่ีรวมอยูใ่นบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 ต้อง

ได้รับใบอนญุาตลว่งหน้าจากเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของรัฐซึ่งน าเข้า ใบอนญุาตจะออกให้ได้ก็ตอ่เม่ือได้

ปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไปนีแ้ล้วเทา่ นัน้ 

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของรัฐซึง่น าเข้าแนะน าวา่ การน าเข้ามาจะไม่ก่อให้เกิดความเสยีหาย ตอ่

การอยูร่อดของชนิดพนัธ์ุท่ีเก่ียวข้อง และ 

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของรัฐซึง่น าเข้าพอใจแล้ววา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุใด ๆ ซึง่ยงัมีชีวิตอยูจ่ะได้รับ

การดแูลในลกัษณะท่ีจะเสีย่งตอ่การบาดเจ็บ เป็นอนัตรายตอ่สขุภาพ หรือเป็นการทารุณโหดร้ายน้อยท่ีสดุ 

7. ใบรับรองตามวรรค 6 ของมาตรานี ้ให้ออกให้ได้ตามค าแนะน าของเจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการซึง่ได้

ปรึกษากบัเจ้า หน้าที่ฝ่ายวิชาการอ่ืนของประเทศ หรือในกรณีอนัสมควรได้ปรึกษากบัเจ้าหน้าฝ่ายวิชาการ

ระหวา่งประเทศแล้ว ใบรับรองดงักลา่วให้มีอายไุม่เกิน 1 ปี และก าหนดยอดรวมของจ านวนตวัอยา่งพนัธ์ุท่ี

จะ น ามาได้ภายในระยะเวลาดงักลา่ว 

มาตรา 5 

ระเบียบการค้าตัวอย่างพันธ์ุที่ระบุในบัญชีแนบท้ายหมายเลข 3 

1. การค้าตวัอยา่งพนัธ์ุท่ีระบุไว้ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ต้องปฏิบติัตามบทบญัญัติแหง่

มาตรานี ้

2. การน าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 และออกนอกประเทศต้องได้รับ

อนญุาตเป็นการลว่งหน้า และแสดงใบอนญุาตการน าออก ใบอนญุาตการน าออกจะออกให้ได้เม่ือได้

ปฏิบติัตามเงื่อนไขดงัตอ่ไปนีแ้ล้ว 
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ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการของประเทศท่ีน าออกพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุนัน้มิใช่ได้มาด้วยการละเมิด

กฎหมายเก่ียวกบัการป้องกนัซึง่ พืชและสตัว์ของประเทศนัน้ และ  

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศท่ีน าออกพอใจวา่ การตระเตรียมและขนสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุ 

ใด ๆ ซึง่ยงัมีชีวิตอยู ่ได้เป็นไปในลกัษณะท่ีจะเสีย่งตอ่การบาดเจ็บเป็นอนัตรายตอ่สขุภาพหรือเป็นการ 

ทารุณโหดร้ายน้อยท่ีสดุ 

3. การน าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดใด ๆ ท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 เข้ามาในประเทศต้อง

ก าหนดให้แสดง ใบรับรองแหลง่ท่ีมา และในกรณีเป็นการน าตวัอยา่งพนัธ์ุเข้ามาจากประเทศซึง่บรรจุชนิด

พนัธ์ุดงั กลา่วไว้ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ต้องแสดงใบอนญุาตน าออกด้วย ทัง้นีเ้ว้นแตท่ี่เป็นไปตาม

ความในวรรค 4 ของมาตรานี ้

4. ส าหรับกรณีท่ีจะน าสนิค้าผา่นแดนนัน้ ประเทศภาคีท่ีน าเข้าต้องยอมรับใบรับรองซึง่เจ้าหน้าที่

ฝ่ายปฏิบติัการของ ประเทศท่ีน าผา่นแดนออกให้ โดยระบุวา่ตวัอยา่งพนัธ์ุได้แปรรูปในประเทศนัน้ หรือ

ก าลงัน าผา่นแดนโดยยอมรับเป็นหลกัฐานวา่ ได้มีการปฏิบติัตามบทบญัญัติเก่ียวกบัตวัอยา่งพนัธ์ุท่ี

เก่ียวข้อง ของอนสุญัญานีแ้ล้ว 

มาตรา 6 

ใบอนุญาตและใบรับรอง 

1. ใบอนญุาตและใบรับรองตา่ง ๆ ซึง่ออกให้ตามความในมาตรา 3, 4 และ 5 จะต้องปฏบิติัให้

เป็นไปตามบทบญัญัติในมาตรานี ้

2. ใบอนญุาตน าออกต้องมีข้อความตามท่ีก าหนดไว้ในแบบฟอร์มในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 4 

และจะใช้ได้เฉพาะในการน าออกท่ีได้กระท าภายในก าหนดระยะเวลา 6 เดือน นบัแตว่นัท่ีได้รับใบอนญุาต 

3. ใบอนญุาตน าออกต้องมีข้อความตามท่ีก าหนดไว้ในแบบฟอร์มในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 4 

และจะใช้ได้เฉพาะในการน าออกท่ีได้กระท าภายในก าหนดระยะเวลา 6 เดือน นบัแตว่นัท่ีได้รับใบอนญุาต 

4. ส าเนาของใบอนญุาตหรือใบรับรองทกุฉบบัท่ีเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการออกให้ จะต้องระบุไว้ให้

ชดัแจ้งวา่เป็นส าเนา และจะใช้แทนต้นฉบบัจริงมิได้ เว้นแตจ่ะใช้ตามท่ีได้มีการลงบนัทกึสลกัหลงัไว้ 

5. การสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุแตล่ะครัง้ ต้องใช้ใบอนญุาตหรือใบรับรองแยกแตล่ะใบ 

6. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัของประเทศท่ีน าเข้ามีอ านาจท่ีจะเพิกถอนหรือยดึใบ อนญุาตน าออกหรือ

ใบรับรองการน าผา่นแดน รวมทัง้ใบอนญุาตน าเข้าท านองเดียวกนัท่ียื่นเก่ียวกบัการน าตวัอยา่งพนัธ์ุ เข้าใน

ประเทศ 
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7. ในกรณีอนัสมควรและเทา่ที่จะท าได้ เจ้าหน้าท่ีฝ่ายปฏิบติัการอาจประทบัตราบนตวัอยา่งพนัธ์ุ

เพื่อเป็นเคร่ือง ช่วยในการแยกตวัอยา่งพนัธ์ุเพื่อประโยชน์แหง่การนี ้หมายความรวมถึงรอยตราประทบัหรือ

การ ปิดทาบด้วยแผน่ตะกัว่หรือเคร่ืองหมายแบบอ่ืนซึง่ไมอ่าจลบได้ซึง่ใช้ในการ ระบุตวัอยา่งพนัธ์ุบรรดาที่

ออกแบบในลกัษณะท่ีจะท าปลอมหรือเลยีนแบบได้ยากท่ี สดุ 

มาตรา 7 

ข้อยกเว้นและบทบัญญตัิพิเศษอื่นอนัเก่ียวกับการค้า 

1. บทบญัญัติในมาตรา 3, 4 และ 5 มิให้น ามาใช้กบัการสง่ผา่นแดน หรือการขนถ่ายตวัอยา่งพนัธ์ุ

ท่ีผา่นหรือน าในเขตประเทศภาคี ในขณะท่ีตวัอยา่งพนัธ์ุนัน้ยงัอยูภ่ายในความควบคมุของศลุกากร 

2. เม่ือเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศท่ีน าออก หรือน าผา่นแดนพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุใดท่ี

เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการได้ออกใบรับรองวา่ได้รับมา ก่อนท่ีบทบญัญัติของสญัญาฉบบันีจ้ะควบคมุ

ตวัอยา่งพนัธ์ุ ดงักลา่วก็มิให้น าบทบญัญัติของมาตรา 3 มาตรา 4 และมาตรา 5 มาใช้บงัคบักบัตวัอยา่ง

พนัธ์ุนัน้ 

3. บทบญัญัติในมาตรา 3, 4 และ 5 มิให้ใช้บงัคบัแก่ตวัอยา่งพนัธ์ุซึง่เป็นสมบติัสว่นตวั หรือ

เคร่ืองใช้ในบ้าน ข้อยกเว้นนีมิ้ได้ครอบคลมุถึง 

ก. ในกรณีของตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 นัน้ ถ้าเจ้าของหามาได้จาก

ภายนอกประเทศท่ีตวัเองอาศยัอยูเ่ป็นปกติ และได้น าเข้าประเทศนัน้ 

ข. ในกรณีของตวัอยา่งพนัธ์ุท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 

(1) ถ้าเป็นของท่ีเจ้าของได้รับจากนอกประเทศท่ีตนเองอาศยัอยูเ่ป็นปกติ และอยูใ่นประเทศซึง่ของ

ถกูน าออกจากป่า 

(2) เป็นของท่ีน าเข้าประเทศซึง่เจ้าของอาศยัอยูเ่ป็นปกติ และ 

(3) ประเทศซึง่ของถกูน าออกจากป่าได้ก าหนดให้มีใบอนญุาตให้น าของออกนอกประเทศลว่งหน้า

ก่อนอนญุาตให้น าตวัอยา่งพนัธ์ุนัน้ออก 

ทัง้นี ้เว้นแตเ่จ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุดงักลา่วได้รับมากอ่นท่ีสญัญาฉบบันี ้จะ

ควบคมุตวัอยา่งพนัธ์ุดงักลา่ว 

4. ตวัอยา่งพนัธ์ุสตัว์ชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 ท่ีได้รับมาโดยการขยายพนัธ์ุในคอก

เพื่อการค้าหรือตวัอยา่งพนัธ์ุพืชท่ีระบุ ในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 ท่ีได้มาโดยการขยายพนัธ์ุเทียมให้ถือ

วา่เป็นตวัอยา่งพืชหรือสตัว์ในบญัชีแนบ ท้ายหมายเลข 2 
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5. เม่ือเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการพอใจวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุสตัว์ชนิดใดได้รับมาโดยการขยายพนัธ์ุเทียม 

หรือเป็นสว่นประกอบของสตัว์หรือพืชหรือเป็นผลพลอยได้จากพืชหรือสตัว์ดงั กลา่ว ใบรับรองแสดงผล

ดงักลา่วซึง่ออกให้โดยเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการ ให้มีผลเช่นเดียวกบัใบอนญุาต หรือใบรับรองซึง่ออกตาม

หลกัเกณฑ์ในมาตรา 3, 4 และ 5 

6. บทบญัญัติในมาตรา 3, 4 และ 5 มิให้ใช้บงัคบัในกรณีการยืมซึง่มิใช่ในทางการค้า การบริจาค

หรือแลกเปลีย่นระหวา่งนกัวิทยาศาสตร์หรือสถาบนัทางวิทยาศาสตร์ ซึง่เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการได้รับจด

ทะเบียนไว้เฉพาะจ าพวกตวัอยา่งพนัธ์ุ ไม้แห้ง ตวัอยา่งพนัธ์ุอ่ืนท่ีเก็บรักษาไว้ ตวัอยา่งแห้งท่ีเก็บไว้ส าหรับ

พิพิธภณัฑ์ หรือตวัอยา่งพชืท่ียงัมีชีวิต ซึง่ปิดป้ายท่ีออกให้หรือรับรองโดยเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการ 

7. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศใด ๆ อาจยกเว้นบทบญัญัติในมาตรา 3, 4 และ 5 โดย

ยกเว้นให้ไม่ต้องมีใบอนญุาตหรือใบรับรองในการน าเคลือ่นท่ีส าหรับตวัอยา่ง พนัธ์ุท่ีเป็นสว่นหนึง่ของสวน

สตัว์เคลือ่นท่ี คณะละครสตัว์ การจดัด าเนินการด้านเกษตร นิทรรศการทางพืชหรือนิทรรศการเคลือ่นท่ี อ่ืน 

ๆ ท่ีเข้าลกัษณะดงัตอ่ไปนี ้

ก. ผู้น าออกหรือผู้น าเข้า ได้ลงทะเบียนรายละเอียดตา่งๆ ของตวัอยา่งเหลา่นัน้โดยครบถ้วนตอ่

เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการ 

ข. ตวัอยา่งพนัธ์ุดงักลา่วอยูใ่นประเภทท่ีระบุในวรรค 2 หรือวรรค 5 แหง่มาตรานี ้และ 

ค. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการพอใจวา่ การขนสง่และดแูลตวัอยา่งพนัธ์ุท่ียงัมีชีวิตจะได้กระท าโดยวิธี

ท่ีเสีย่งตอ่ การบาดเจ็บเป็นอนัตรายตอ่สขุภาพ หรือเป็นการทารุณโหดร้ายน้อยท่ีสดุ 

ข. ตวัอยา่งพนัธ์ุดงักลา่วอยูใ่นประเภทท่ีระบุในวรรค 2 หรือวรรค 5 แหง่มาตรานี ้และ 

มาตรา 8 

มาตรการที่ประเทศภาคีต้องถือปฏิบัต ิ

1. ประเทศภาคีต้องก าหนดมาตรการท่ีเหมาะสมในอนัท่ีจะบงัคบัตามบทบญัญัติ ของอนสุญัญานี ้

และห้ามท าการค้าตวัอยา่งพนัธ์ุท่ีเป็นการละเมิดอนสุญัญาฉบบันี ้มาตรการเหลา่นีใ้ห้รวมถึง 

ก. การก าหนดโทษส าหรับผู้ซึง่ประกอบการค้าหรือมีไว้ในครอบครองซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุอยา่งใดอยา่ง

หนึง่หรือทัง้สองประการ และ 

ข. ก าหนดให้มีการริบหรือสง่กลบัไปประเทศซึง่น าออกซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุดงักลา่ว 
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2. นอกจากมาตรการตามความในวรรค 1 ของมาตรานีแ้ล้ว ในกรณีท่ีประเทศภาคีเข้ามาเป็นการ

จ าเป็นประเทศภาคีอาจก าหนดข้อปฏิบติัเก่ียว กบัการเรียกคืนซึง่คา่ใช้จ่ายท่ีเกิดขึน้อนัเน่ืองจากการริบ

ตวัอยา่งพนัธ์ุ ท่ีท าการค้าขายโดยฝ่าฝืนมาตรการซึง่ก าหนดเพื่อให้เป็นตามความในอนสุญัญาฉบบั นี ้

3. ประเทศภาคีต้องรับรองวา่ แบบวิธีท่ีก าหนดให้กระท าเน่ืองจากการค้าตวัอยา่งพนัธ์ุนัน้จะได้รับ

การตรวจ ผา่น โดยให้ลา่ช้าน้อยท่ีสดุเทา่ที่จะกระท าได้ เพื่อให้การตรวจผา่นได้เป็นไปโดยรวดเร็ว ประเทศ

ภาคีอาจก าหนดดา่นส าหรับน าออก และดา่นส าหรับน าเข้าที่จะน าตวัอยา่งพนัธ์ุไปให้ผา่นการตรวจได้

ประเทศภาคี ต้องรับรองตอ่ไปอีกวา่ ในระหวา่งการขนถ่ายการยดึครองหรือการขนสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุท่ียงัมี

ชีวิตทัง้ หลายจะได้รับการระมดัระวงัโดยถกูวิธี เพื่อให้เสีย่งตอ่การบาดเจ็บเป็นอนัตรายตอ่สขุภาพ หรือ

เป็นการทารุณโหดร้ายน้อยท่ีสดุ 

4. ในกรณีท่ีตวัอยา่งพนัธ์ุถกูริบตามมาตรการในวรรค 1 ของมาตรานี ้

ก. ตวัอยา่งพนัธ์ุจะต้องถกูมอบให้เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศท่ีท าการริบ 

ข. เม่ือได้หารือกบัประเทศท่ีสง่ออกแล้ว เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการต้องสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุกลบัไปยงั

ประเทศนัน้ โดยประเทศดงักลา่วจะเป็นผู้ออกคา่ใช้จ่ายเอง หรืออาจสง่ไปยงัศนูย์กู้ ชีวิต หรือสถานท่ีอ่ืนๆซึง่

เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการได้เลง็เห็นแล้ววา่เหมาะสม และสอดคล้องกบัวตัถปุระสงค์ของอนสุญัญาฉบบันี ้

และ 

ค. เจ้าหน้าที่ในการจดัการอาจขอค าแนะน าจากเจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการ หรือถ้าเห็นวา่จ าเป็นก็อาจ

หารือกบัคณะเลขาธิการเพื่อช่วยในการตดัสนิใจตาม ความในวรรคยอ่ย (ข) รวมทัง้การเลอืกศนูย์กู้ ชีวิต

หรือสถานท่ีอ่ืน ๆ ด้วย 

5. ศนูย์กู้ ชีวิตซึง่ระบุในวรรค 4 ของมาตรการนี ้หมายถึงสถาบนัซึง่เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการ

มอบหมายให้มีหน้าที่ดแูลรักษา ตวัอยา่งพนัธ์ุท่ียงัมีชีวิตอยู ่โดยเฉพาะอยา่งยิ่งส าหรับตวัอยา่งพนัธ์ุซึง่ถกู

ริบมา 

6. ประเทศภาคีแต่ละประเทศจะต้องเก็บรักษาหลกัฐานการค้าตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ี ระบุไว้ในบญัชี

แนบท้าย หมายเลข 1, 2 และ 3 ซึง่ต้องมีรายการ 

ก. ช่ือและท่ีอยูข่องผู้น าออก หรือผู้น าเข้า และ 

ข. เลขท่ีและชนิดของใบอนญุาต หรือใบรับรองท่ีออกให้ ช่ือประเทศท่ีการค้าเกิดขึน้ จ านวนหรือ

ปริมาณและชนิดของตวัอยา่งพนัธ์ุ ช่ือชนิดพนัธ์ุท่ีระบุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1, 2 และ 3 เทา่ที่มีอยู ่

ขนาดและเพศของตวัอยา่งพนัธ์ุ 
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7. ประเทศภาคีแต่ละประเทศจะต้องจดัท ารายงานเป็นระยะ แสดงการปฏิบติัตามอนสุญัญาฉบบั

นีแ้ละยื่นตอ่คณะเลขาธิการดงันี ้คือ 

ก. รายงานประจ าปีระบุข้อความโดยยอ่ท่ีก าหนดไว้ในวรรคยอ่ย (ข) ของวรรค 6 ของมาตรานี ้และ 

ข. รายงานประจ า 2 ปี เก่ียวกบับทบญัญัติ กฎข้อบงัคบั และมาตรการทางบริหารที่บงัคบัการให้

เป็นไปตามอนสุญัญาฉบบันี ้

8. เอกสารที่ระบุไว้ในวรรค 7 ของมาตรานี ้ให้เปิดเผยตอ่สาธารณชน เทา่ที่ไม่ขดัตอ่กฎหมายของ

ประเทศภาคีท่ีเก่ียวข้อง 

มาตรา 9 

เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบัติการและเจ้าที่ฝ่ายวิชาการ 

1. เพื่อประโยชน์แหง่อนสุญัญานี ้ประเทศภาคีแตล่ะประเทศต้องก าหนดให้มี 

ก. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการ 1 คน หรือมากกวา่นัน้ ให้มีอ านาจในการออกใบอนญุาตหรือใบรับรอง

ตา่ง ๆ ในนามของประเทศภาคีนัน้ และ 

ข. เจ้าหน้าที่ฝ่ายวิชาการ 1 คน หรือมากกวา่นัน้ 

2. ประเทศซึง่ได้สง่มอบเอกสารการให้สตัยาบนัการยอมรับ การรับรอง หรือการเข้าเป็นภาคีภาคี

ใหม่ต้องแจ้งช่ือและสถานท่ีติดตอ่ของเจ้าหน้าที่ ฝ่ายปฏิบติัการ ซึง่มีอ านาจในการติดตอ่กบัประเทศภาคี

อ่ืนและคณะเลขาธิการ ให้ประเทศท่ีรับจดทะเบียนทราบพร้อมกบัการสง่มอบเอกสารดงักลา่ว 

3. การเปลีย่นแปลงใดๆ เก่ียวกบัการมอบหมายหน้าที่รับผิดชอบ หรืออ านาจหน้าที่ตา่งๆ ตาม

ความในมาตรานี ้ประเทศซึง่เป็นผู้ด าเนินการจะต้องติดตอ่ผา่นคณะเลขาธิการเพื่อแจ้งให้ประเทศ ภาคี

ทัง้หลายได้ทราบ 

4. เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการใด ๆ ตามวรรค 2 ของมาตรานี ้ต้องแจ้งรูปรอยแสตมป์ หรือตราประทบั

หรือรูปรอยอ่ืนท่ีใช้เพื่อแสดงความแท้จริงของใบอนญุาตหรือใบ รับรองตา่งๆ ให้คณะเลขาธิการหรือ

เจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศภาคีอ่ืนทราบเม่ือ ได้รับการร้องขอ 

มาตรา 10 

การค้ากับประเทศซึ่งมิได้เป็นประเทศภาคีแห่งอนุสัญญา 

ในกรณีท่ีการสง่ออกหรือการน าผา่นแดน หรือการน าเข้าจากประเทศท่ีมิได้เป็นประเทศภาคี

อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนันัน้ ประเทศท่ีเป็นภาคีจะยอมรับเอกสารซึง่ออกให้โดยเจ้าหน้าที่ผู้ รับผิดชอบจาก 
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ประเทศท่ีมิได้เป็นภาคี ซึง่มีสาระส าคญัท านองเดียวกบัข้อก าหนดในอนสุญัญาฉบบัปัจจบุนั แทน

ใบอนญุาตหรือใบรับรองท่ีออกตามอนสุญัญานีก็้ได้ 

มาตรา 11 

การประชุมของประเทศภาค ี

1. คณะเลขาธิการต้องเรียกประชุมประเทศภาคีภายในระยะ 2 ปี นบัจากวนัท่ีอนสุญัญาฉบบั

ปัจจุบนัมีผลใช้บงัคบั 

2. ภายหลงัจากนัน้คณะเลขาธิการต้องเรียกประชุมสมยัสามญัอยา่งน้อยทกุระยะ 2 ปี เว้นแตท่ี่

ประชุมจะก าหนดให้เป็นอยา่งอ่ืน และต้องเรียกประชุมสมยัสามญัในเม่ือสมาชิกประเทศภาคีอยา่งน้อย 1 

ใน 3 ได้ร่วมลงนามเรียกร้องขอให้เปิดการประชมุ 

3. ในท่ีประชุมไม่วา่จะเป็นสมยัสามญัหรือสมยัวสิามญั ประเทศภาคีต้องนดัหมายการปฏิบติัการ

ตามสญัญาฉบบัปัจจุบนั และอาจด าเนินการ 

ก. ก าหนดระเบียบข้อปฏิบติั เพื่อให้คณะเลขาธิการสามารถปฏิบติัหน้าที่ของตนได้ 

ข. พิจารณาและรับรองการแก้ไขบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 และบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 ตามท่ี

บญัญัติไว้ในมาตรา 15 

ค. พิจารณาตรวจสอบผลความก้าวหน้าในการถนอมและอนรัุกษ์ชนิดพนัธ์ุซึง่ระบุไว้ในบญัชี แนบ

ท้ายหมายเลข 1, 2 และ 3 

ง. รับและพิจารณารายงานตา่งๆ ซึง่เสนอโดยเลขาธิการหรือประเทศภาคี และ 

จ. ท าข้อเสนอแนะเพื่อปรับปรุงผลบงัคบัแหง่อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัในโอกาสอนัควร 

4. ในการประชุมสามญัทกุครัง้ ประเทศภาคีอาจก าหนดเวลาและสถานท่ีส าหรับการประชุมสมยั

สามญัครัง้ตอ่ไป เพื่อให้เป็นไปตามความในวรรค 2 ของมาตรานี ้

5. ในท่ีประชุมใด ๆ ประเทศภาคีมีอ านาจวินิจฉยัและรับรองระเบียบและวิธีพจิารณาประชุมได้ 

6. องค์การสหประชาชาต ิหรือองค์การอ่ืนๆ ในเครือ และองค์การพลงังานปรมาณ ูรวมทัง้ประเทศ

ซึง่มิได้เป็นภาคีตอ่นสุญัญาฉบบันี ้อาจสง่ผู้แทนมาร่วมประชุมในฐานะผู้สงัเกตการณ์และมีสิทธิในฐานะผู้

ร่วม ประชุม แตไ่ม่มีสทิธิออกเสยีงลงมติ 

7. บุคคลหรือองค์การใดซึง่มีลกัษณะการด าเนินงานทางด้านการคุ้มครอง อนรัุกษ์ หรือจดัการ

เก่ียวกบัสตัว์ป่าหรือพืชป่าในประเภทตอ่ไปนี ้เม่ือได้แจ้งความจ านงตอ่คณะเลขาธิการท่ีจะสง่ผู้แทนเข้าร่วม
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ประชุมในฐานะผู้  สงัเกตการณ์แล้ว จะได้รับการอนญุาตให้เข้าร่วมประชมุได้ เว้นแตป่ระเทศภาคีจ านวนไม่

น้อยกวา่ 1 ใน 3 ของประเทศท่ีเข้าร่วมประชุมจะได้คดัค้าน 

ก. องค์การหรือคณะสากล ซึง่จะเป็นองค์การหรือคณะของรัฐบาลหรือไม่ และองค์การหรือ

คณะกรรมการของประเทศใดประเทศหนึง่ 

ข. หนว่ยงานระดบัชาติท่ีไม่ใช่ของรัฐบาล ซึง่ได้เป็นท่ียอมรับจากประเทศท่ีตัง้อยูใ่ห้ท าหน้าท่ีด้านนี ้

เม่ือผู้สงัเกตกุารณ์เหลา่นีไ้ด้รับการอนญุาตแล้ว ก็มีสทิธิท่ีจะเข้าร่วมประชุมได้แตไ่ม่มีสทิธิออกเสยีงลงมติ 

มาตรา 12 

คณะเลขาธิการ 

1. เม่ืออนสุญัญาฉบบันีใ้ช้บงัคบัแล้ว กรรมการบริหารโครงการสภาพแวดล้อมแหง่องค์การ

สหประชาชาต ิจะแตง่ตัง้เลขาธิการขึน้คนหนึง่ภายในขอบเขตและลกัษณะท่ีเลขาธิการเห็นสมควร 

เลขาธิการอาจได้รับ การชว่ยเหลอืจากองค์การรัฐบาล หรือมิใช่องค์การรัฐบาล องค์การสากล หรือองค์การ

ระดบัชาติ และคณะกรรมการซึง่มีคณุวฒุิทางด้านการคุ้มครองอนรัุกษ์ และการจดัการเก่ียวกบัสตัว์ป่าและ

พืชป่าได้ 

2. หน้าที่ของเลขาธิการมีดงันี ้

ก. จดัให้มีและจดับริการในการประชุมประเทศภาคี 

ข. ปฏิบติัการตามหน้าที่ซึง่ได้รับมอบหมายตามความในมาตรา 15 และ 16 แหง่อนสุญัญาฉบบันี ้

ค. ด าเนินการศกึษาทางด้านวิทยาศาสตร์ และด้านวิชาการ ตามโครงการท่ีได้รับมอบหมายโดยท่ี

ประชุมของประเทศภาคี เพื่อช่วยในการปฏิบติัการตามอนสุญัญาฉบบันี ้ทัง้นีร้วมถึงการศกึษาค้นคว้าเพื่อ

ก าหนดวิธีท่ีเหมาะสมเก่ียวกบัมาตรฐานใน การตระเตรียมและสง่ตวัอยา่งพนัธ์ุท่ียงัมีชีวิตอยู่ ตลอดจน

วิธีการตา่ง ๆ ในการแยกแยะตวัอยา่งพนัธ์ุ 

ง. ศกึษารายงานตา่ง ๆ ของประเทศภาคี และขอทราบขา่วสารรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกบั

เร่ืองราวท่ีเก่ียวข้องตามท่ี เห็นจ าเป็นส าหรับการด าเนินการตามอนสุญัญาฉบบันี ้

จ. น าเร่ืองใด ๆ ท่ีเก่ียวกบัจุดมุ่งหมายของอนสุญัญาฉบบันีข้ึน้สูค่วามสนใจของประเทศภาคี 

ฉ. จดัพิมพ์บญัชีแนบท้ายหมายเลข 1, 2 และ 3 พร้อมขา่วสารรายละเอียดท่ีจะช่วยวินิจฉยัชนิด

ตา่ง ๆ เก่ียวกบัตวัอยา่งพืชหรือสตัว์ซึง่ระบุในบญัชีแนบท้ายเหลา่นัน้ และแจกจ่ายแก่ประเทศภาคี เป็นครัง้

คราว 
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ช. ตระเตรียมรายงานประจ าปีเก่ียวกบัผลงานและกิจกรรมของอนสุญัญาฉบบัปัจจุบนั และรวมถึง

รายงานอ่ืน ๆ ตามท่ีท่ีประชมุประเทศภาคีขอร้อง 

ซ. ท าข้อเสนอแนะในการด าเนินการให้เป็นไปตามเป้าหมายและบทบญัญัติของอนสุญัญา ฉบบันี ้

รวมทัง้การแลกเปลีย่นขา่วสารทางด้านวิทยาศาสตร์หรือวิชาการด้วย 

ฌ. ปฏิบติัหน้าที่อ่ืนใด ๆ ซึง่ประเทศภาคีได้มอบหมายให้กระท า 

มาตรา 13 

มาตราการสากล 

1. เม่ือคณะเลขาธิการได้รับขา่วเป็นท่ีแนใ่จแล้ววา่ ชนิดพนัธ์ุใด ๆ ซึง่มีช่ือระบุในบญัชีแนบท้าย

หมายเลข 1 หรือ 2 ก าลงัได้รับผลกระทบกระเทือนเน่ืองจากการค้าขายซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดดงั กลา่ว หรือ

ในกรณีท่ีมีการเมินเฉยมิได้ใช้หลกัเกณฑ์ท่ีบญัญัติในอนสุญัญาฉบบันี ้ให้เกิดผลดีท่ีแท้จริงเลขาธิการต้อง

แจ้งขา่วสารเหลา่นัน้ไปยงัเจ้าหน้าที่ ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศภาคีท่ีเก่ียวข้องได้ทราบ 

2. เม่ือประเทศภาคีได้รับการติดตอ่แจ้งขา่วสารตามความในวรรค 1 ของมาตรานี ้ประเทศภาคี

จะต้องรายงานเลขาธิการถึงข้อเท็จจริงเทา่ที่กฎหมายของประเทศนัน้ จะอนญุาตพร้อมด้วยข้อเสนอแนะ

เก่ียวกบัการด าเนินการแก้ไขในกรณีท่ีประเทศภาคี พิจารณาเห็นวา่ควรจะได้มีการสอบสวนเร่ืองดงักลา่ว ก็

ให้ท าการสอบสวนโดยบุคคล 1 คน หรือมากกวา่นัน้ ซึง่ประเทศดงักลา่วได้มอบอ านาจให้โดยชัดแจ้ง 

3. ข้อมลูท่ีประเทศภาคีได้มอบให้หรือท่ีได้มาจากผลการสอบสวนตามความในวรรค 2 ของมาตรา

นีใ้ห้เสนอตอ่ท่ีประชุมประเทศภาคีครัง้ตอ่ไปเพื่อพิจารณา ซึง่ท่ีประชุมอาจเสนอแนะได้ตามท่ีเห็นสมควร 

มาตรา 14 

ผลที่มีต่อกฎหมายภายในประเทศและอนุสัญญาสากล 

1. บทบญัญัติแหง่อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัไม่มีผลตอ่สทิธิของประเทศภาคีในอนัท่ีจะก าหนด 

ก. มาตรการภายในประเทศท่ีเข้มงวดยิ่งขึน้เก่ียวกบัเงื่อนไขในการค้าขาย การมีไว้ในครอบครอง 

หรือการน าเคลือ่นท่ีซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบุในบญัชีแนบท้าย หมายเลข 1, 2 และ 3 หรือการห้าม โดย

สิน้เชิงตอ่การกระท าดงักลา่ว หรือ 

ข. มาตรการภายในประเทศในอนัท่ีประกวดขนัหรือห้ามท าการค้า การมีไว้ในครอบครองหรือการ

น าเคลือ่นท่ีซึง่ชนิดพนัธ์ุท่ีมิได้ระบุในบญัชี แนบท้ายหมายเลข 1, 2 และ 3 



Page 15 of 21 

2. บทบญัญัติแหง่อนสุญัญาฉบบันีจ้ะไม่มีผลตอ่บทบญัญัติในกฎหมายภายในประเทศใด ๆ หรือ

ข้อผกูพนั ของประเทศภาคีตอ่สนธิสญัญา อนสุญัญา หรือข้อตกลงระหวา่งชาติ ในสว่นท่ีเก่ียวกับการค้า 

การมีไว้ในครอบครอง หรือการน าเคลือ่นท่ีซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุซึง่มีผลบงัคบัอยูใ่นปัจจุบนั หรือท่ีจะมีผลบงัคบั

ตอ่ไป ตอ่ประเทศภาคี ทัง้นีร้วมถึงมาตราการใดๆ ซึง่เก่ียวข้องกบัการศลุกากร การสาธารณสขุ การ กกักนั

สตัว์ หรือพืช 

3. บทบญัญัติแหง่อนสุญัญานีจ้ะไม่มีผลตอ่บทบญัญัติหรือข้อผกูพนัท่ีเกิดขึน้จาก สนธิสญัญา 

อนสุญัญาหรือข้อตกลงระหวา่งชาติใดๆ ท่ีตกลงกนัระหวา่งประเทศในรูปสหพนัธ์ หรือเขตการค้า ในอนัท่ี

จะก่อตัง้หรือรักษาไว้ซึง่การควบคมุการศลุกากรภายนอก ตลอดจนการขจดัการควบคมุการศลุกากร

ระหวา่ง ประเทศภาคี ในเร่ืองตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้องกบัการค้าขายระหวา่งประเทศสมาชิกแหง่องค์การหรือ

ข้อตกลงนัน้ๆ 

4. ให้ประเทศภาคีแหง่อนสุญัญาปัจจุบนั ซึง่เป็นภาคีแหง่สนธิสญัญา อนสุญัญา หรือข้อตกลง

ระหวา่งชาติอ่ืนใด ซึง่ยงัคงมีผลใช้บงัคบัอยูใ่นขณะท่ีอนสุญัญาฉบบันีมี้ผลบงัคบั และอยูภ่ายใต้

บทบญัญัติเก่ียวกบัการสงวนซึง่พนัธ์ุสตัว์ทางทะเลท่ีระบุใน บญัชีแนบบทท้ายหมายเลข 2 ได้รับการผอ่น

ผนัเก่ียวกบัข้อตกลงท่ีมีผลบงัคบัตอ่ประเทศนัน้ตามบทบญััติ แหง่อนสุญัญาฉบบันีใ้นสว่นท่ีเก่ียวกบัการค้า

ซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุชนิดท่ีระบ ุในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 2 ซึง่จะต้องท าการเก็บหาโดยเรือซึง่ขึน้ทะเบียนของ

ประเทศนัน้ และเป็นไปตามบทบญัญัติอ่ืนๆ ของสนธิสญัญา อนสุญัญา หรือข้อตกลงระหวา่งชาติ 

5. แม้จะมีบทบญัญัติไว้ในมาตรา 3, 4 และ 5 ก็ตาม การน าออกซึง่ตวัอยา่งพนัธ์ุท่ีได้มาตามความ

ในวรรค 4 แหง่มาตรานี ้ให้กระท าได้เพียงแตอ่าศยัใบรับรองจากเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบติัการของประเทศ ซึง่

น าออก แสดงวา่ ตวัอยา่งพนัธ์ุดงักลา่วได้รับมาตามวิธีการซึง่บญัญัติไว้ในสนธิสญัญา อนสุญัญา หรือ

ข้อตกลงระหวา่งชาติ ดงักลา่ว 

6. อนสุญัญาฉบบันีจ้ะไม่มีผลกระทบกระเทือนตอ่การรวบรวมและการพฒันากฎหมายทาง ทะเล 

ซึง่รวบรวมและก าหนดขึน้โดยท่ีประชุมของคณะมนตรีสหประชาชาติ เก่ียวกบักฎหมายทางทะเลหลวงตาม

นยัแหง่ญัตติท่ี 2750 ค. (25) ของการประชุมสมชัชาสหประชาชาต ิและไม่กระทบกระเทือนสทิธิเรียกร้อง

ในปัจจุบนัหรืออนาคต และความเห็นทางกฎหมายของรัฐเก่ียวกบักฎหมายทางทะเลและ ธรรมชาต ิ

ตลอดจนการก าหนดเขตชายฝ่ังและนา่นน า้ของประเทศ 

มาตรา 15 

การแก้ไขเพิ่มเติมบัญชีแนบท้ายหมายเลข 1 และ 2 
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1. บทบญัญัติตอ่ไปนีใ้ห้ใช้บงัคบัแก่การแก้ไขเพิม่เติมบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 และ 2 ท่ีกระท า

ในท่ีประชุมของประเทศภาคี 

ก. ประเทศภาคีมีสทิธิเสนอข้อเปลีย่นแปลงแก้ไขบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 และ 2 เพื่อให้ท่ีประชุม

ครัง้ถดัไปพิจารณาข้อความแหง่ข้อเสนอเปลีย่นแปลงแก้ไขจะ ต้องยื่นเสนอตอ่คณะเลขาธิการอยา่งน้อย 

150 วนั ก่อนท่ีจะมีการประชมุ คณะเลขาธิการจะได้ปรึกษาหารือกบัประเทศภาคีอ่ืนๆ ตลอดจน ผู้ ท่ีสนใจ

ถึงการเปลีย่นแปลงแก้ไขตามความในวรรคยอ่ย (ข) และ (ค) ในวรรค 2 ของมาตรานีแ้ล้วจะได้ แจ้งผลให้

ประเทศภาคีทัง้หลายทราบไม่ช้ากวา่ 30 วนั ก่อนการประชุม  

ข. บรรดาการเปลีย่นแปลงแก้ไขทัง้หลายจะต้องได้รับการเห็นชอบด้วยเสยีงข้างมาก สองในสาม

ของประเทศภาคีซึง่เข้าประชุมและออกเสยีงลงมติเพื่อการนี ้ความท่ีวา่ “ประเทศภาคีซึง่เข้าประชมุและ

ออกเสยีงลงมติ” นี ้หมายถึง บรรดาประเทศภาคีซึง่เข้าประชุมและได้ออกเสยีงลงมติเห็นด้วยหรือไม่เห็น

ด้วย ประเทศภาคีซึง่ละเว้นไม่ออกเสยีงลงมติให้น ามานบัรวมในคะแนนสองในสามตามท่ี ก าหนดส าหรับ

การ แก้ไขเพิ่มเติม 

ค. บรรดาการแก้ไขเพิ่มเติมทัง้หลายซึง่ได้รับการเห็นชอบจากท่ีประชุมแล้วจะมีผล ใช้แก ่ประเทศ

ภาคีทกุประเทศภายหลงั 90 วนั นบัจากวนัประชุม เว้นไว้แตป่ระเทศซึง่ได้สงวนสทิธิไว้ตามความในวรรค 3 

ของมาตรานี ้

2. บทบญัญัติตอ่ไปนีใ้ห้ใช้บงัคบัแก่การแก้ไขเพิม่เติมบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 และ 2 นอกสมยั

ประชุมของประเทศภาคี 

ก. ประเทศภาคีใดๆจะเสนอให้แก้ไขเพิ่มเติมบญัชีแนบท้ายหมายเลข 1 และ 2 นอกสมยัประชุมได้

โดยวิธีการสง่ทางไปรษณีย์ ตามท่ีได้ก าหนดไว้ในวรรคนี ้

ข. ในกรณีท่ีเป็นชนิดพนัธ์ุทางทะเล เม่ือคณะเลขาธิการได้รับเร่ืองราวท่ีเสนอเพื่อให้มีการแก้ไข

เพิ่มเติมแล้ว ให้ด าเนินการติดตอ่กบับรรดาประเทศภาคีโดยรีบดว่น และปรึกษาหารือกบัหนว่ยงานระหวา่ง

ประเทศซึง่มีหน้าที่เก่ียวข้องกบัชนิด พนัธ์ุนัน้ โดยเฉพาะอยา่งยิ่งเพื่อให้ได้มาซึง่ข้อมลูทางวิทยาศาสตร์ ซึง่

องค์การเหลา่นี ้อาจจดัท าให้ได้ตลอดจนถึงความร่วมมือประสานงานอ่ืนๆ เก่ียวกบัมาตรการ การอนรัุกษ์ท่ี

องค์การเหลา่นัน้ใช้บงัคบัอยู่ คณะเลขาธิการจะได้ติดตอ่แจ้งถึงข้อคิดเห็นและข้อมลูตา่งๆ ท่ีได้มาจาก

องค์การเหลา่นีแ้ละได้มาจากคณะเลขาธิการเอง ซึง่รวมถึงข้อเสนอแนะตา่งๆ ไปยงัประเทศภาคีโดยเร็ว

ท่ีสดุเทา่ที่จะกระท าได้ 



Page 17 of 21 

ค. ส าหรับชนิดพนัธ์ุนอกเหนือจากชนิดพนัธ์ุทางทะเล เม่ือคณะเลขาธิการได้รับเร่ืองราวที่เสนอ

เพื่อให้แก้ไขเพิ่มเติมแล้ว ให้แจ้งให้ประเทศภาคีทราบโดยดว่น และแจ้งให้ประเทศภาคีทราบถึง

ข้อเสนอแนะของคณะเลขาธิการโดยเร็วที่สดุเทา่ที่ จะกระท าได้ 

ง. ภายใน 60 วนั นบัตัง้แตค่ณะเลขาธิการได้สง่ค าแนะน ารับรองไปยงัประเทศภาคีตามความใน

อน ุ(ก) หรือ (ข) แล้ว ประเทศภาคีอาจจะสง่ข้อเสนอแนะเก่ียวกบัข้อเสนอในการแก้ไขเพิ่มเติม พร้อมด้วย

ข้อมลูทางวิทยาศาสตร์และขา่วสารใด ๆ ท่ีเก่ียวข้องไปยงัคณะเลขาธิการ 

จ. คณะเลขาธิการต้องสง่ค าตอบท่ีได้รับพร้อมเสนอแนะของคณะเลขาธิการไปยงัประเทศภาคี 

โดยเร็วที่สดุเทา่ที่จะกระท าได้ 

ฉ. ถ้าคณะเลขาธิการไม่ได้รับค าคดัค้านท่ีมีตอ่ข้อเสนอแก้ไขเพิ่มเติมใดๆ ภายใน 30 วนั นบัตัง้แต่

วนัสง่ค าตอบและข้อเสนอแนะ ตามความในอน ุ(จ) แหง่มาตรานี ้การแก้ไขเพิ่มเติมนัน้ให้มีผลใช้บงัคบัแก่

ประเทศภาคีได้ทัง้หมดภายหลงั 90 วนั นบัแตน่ัน้เว้นแตส่ าหรับประเทศซึง่ได้สงวนสิทธิไว้ตามความ ใน

วรรค 3 ของมาตรานี ้

ช. ถ้าคณะเลขาธิการได้รับค าคดัค้านจากประเทศภาคีประเทศหนึง่ประเทศใดให้ด าเนิน การเสนอ

ข้อเสนอแก้ไขเปลีย่นแปลงไปยงัประเทศภาคี เพื่อออกเสยีงลงคะแนนทางไปรษณีย์ ตามความในอน ุ(ซ) 

(ฌ) และ (ญ) 

ซ. คณะเลขาธิการต้องแจ้งให้ประเทศภาคีทราบวา่ได้รับค าคดัค้านแล้ว 

ฌ. เว้นแตค่ณะเลขาธิการได้รับมติเห็นด้วย ไม่เห็นด้วย หรืองดเว้นไม่ออกเสยีงอยา่งน้อยท่ีสดุ 

คร่ึงหนึง่ภายใน 60 วนั นบัตัง้แตว่นัท่ีแจ้งเร่ืองค าคดัค้านให้ทราบตามความในอน ุ(ซ) ของมาตรานี ้ก็ให้

เสนอข้อเสนอแก้ไขเพิ่มเติมนัน้ตอ่ประชุมคราวตอ่ไป เพือ่พิจารณา 

ญ. เม่ือได้รับคะแนนเสยีงมากกวา่คร่ึงหนึง่ของประเทศภาคีแล้ว ให้ข้อเสนอแก้ไขเพิ่มเติมนัน้ได้รับ

ความเห็นชอบเม่ือได้รับคะแนนเสยีงเห็น ชอบสองในสามของประเทศภาคีท่ีลงคะแนนเห็นด้วย หรือไม่เห็น

ด้วย 

ฎ. ให้คณะเลขาธิการแจ้งให้ประเทศภาคีทัง้หมดทราบถึงผลการออกเสยีงลงคะแนน 

ฏ. เม่ือข้อเสนอแก้ไขเพิ่มเติมได้รับความเห็นชอบแล้ว ให้มีผลใช้บงัคบัประเทศภาคีทกุประเทศ

ภายหลงั 90 วนั นบัตัง้แตว่นัท่ีคณะเลขาธิการได้แจ้งถึงผลการยอมรับให้ประเทศภาคีทัง้หลาย ทราบ เว้น

แตป่ระเทศซึง่ได้สงวนสิทธิไว้ตามความในวรรค 3 ของมาตรานี ้
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3. ในระหวา่งระยะเวลา 90 วนั ตามท่ีก าหนดไว้ในอน ุ(ค) ของวรรค 1 หรือความในวรรคยอ่ย (ฎ) 

ของวรรค 2 ของมาตรานี ้ประเทศภาคีใดๆอาจจะยื่นค าร้องเป็นลายลกัษณ์อกัษรไปยงัประเทศผู้ รับจด

ทะเบียน เพื่อสงวนสทิธิเก่ียวกบัการแก้ไขเพิ่มเติมได้ ให้ถือวา่ประเทศภาคีท่ีสงวนสทิธิดงักลา่วเป็นประเทศ

ซึง่มิได้เป็นภาคี ในอนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัในสว่นท่ีเก่ียวกบัการค้าขายชนิดพนัธ์ุท่ีเก่ียวข้อง จนกวา่จะได้มี

การเพิกถอนการสงวนสทิธินี ้

มาตรา 16 

บัญชีแนบท้ายหมายเลข 3 และการแก้ไขเพิ่มเติม 

1. ประเทศภาคีใดๆ จะเสนอรายช่ือชนิดพนัธ์ุซึง่มีลกัษณะท่ีจะจดัเข้าตามกฎเกณฑ์ภายใต้อ านาจ

ตาม ความในวรรค 3 แหง่มาตรา 2 ตอ่คณะเลขาธิการเม่ือไรก็ได้ บญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ให้รวม ถึงช่ือ

ประเทศภาคีซึง่เสนอชนิดพนัธ์ุท่ีจะรวมเข้าในบญัชีดงักลา่ว ช่ือวิทยาศาสตร์ของชนิดพนัธ์ุซึง่เสนอ และ

ชิน้สว่นหรือสว่นประกอบของสตัว์หรือพืชตา่งๆ ซึง่มีลกัษณะเข้าตามความในอน ุ(ข) ในมาตรา 1 

2. เม่ือคณะเลขาธิการได้รับรายช่ือซึง่เสนอตามความในวรรค 1 ของมาตรานีแ้ล้ว ให้แจ้งไปยงั

ประเทศภาคีโดยเร็วที่สดุเทา่ที่จะกระท าได้ รายช่ือดงักลา่วจะมีผลบงัคบัเป็นสว่นหนึง่ของบญัชีแนบท้าย

หมายเลข 3 ภายหลงั 90 วนั หลงัจากการแจ้งดงักลา่ว ประเทศภาคีใดๆ อาจจะยื่นค าร้องเป็นลายลกัษณ์

อกัษรไปยงัรัฐบาลประเทศผู้ รับจดทะเบียนในเวลา ใดๆ ภายหลงัการแจ้งรายช่ือดงักลา่วเม่ือสงวนสทิธิ

เก่ียวกบัชิน้สว่นหรือสว่น ประกอบหรือชนิดพนัธ์ุใดๆ และประเทศดงักลา่วนีจ้ะถือเสมือนวา่เป็นประเทศ

ภาคีตอ่อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนั เฉพาะในสว่นท่ีเก่ียวกบัการค้าขายชิน้สว่นหรือสว่นประกอบหรือชนิดพนัธ์ุ

ท่ี เก่ียวข้อง ทัง้นีจ้นกวา่จะได้มีการเพิกถอนการสงวนสทิธิดงักลา่ว 

3. ประเทศภาคีซึง่ได้ยื่นเสนอชนิดพนัธ์ุท่ีจะรวมในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 อาจจะขอยกเลกิ

ข้อเสนอของตนเม่ือใดก็ได้ โดยการแจ้งความประสงค์ไปยงัคณะเลขาธิการซึง่จะได้แจ้งเร่ืองราวการยกเลกิ

ไป ยงัประเทศภาคีทัง้หลาย การยกเลกิดงักลา่วให้มีผลบงัคบัภายหลงั 30 วนั หลงัจากวนัท่ีได้แจ้งดงักลา่ว 

4. ประเทศภาคีซึง่เสนอรายช่ือตามบทบญัญัติแหง่วรรค 1 ของมาตรานี ้ต้องยื่นส าเนากฎหมาย

ระเบียบข้อปฏบิติัตา่งๆ ท่ีใช้บงัคบัภายในประเทศของตน ท่ีใช้บงัคบัตอ่การคุ้มครองชนิดพนัธ์ุเหลา่นัน้

พร้อมกบั ค าชีแ้จงระเบียบปฏิบติั ประเทศภาคีเห็นวา่สมควร หรือตามท่ีคณะเลขาธิการร้องขอ ในขณะท่ี

ชนิดพนัธ์ุ ดงักลา่วยงัคงรวมอยูใ่นบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 ประเทศภาคีต้องยื่นบทบญัญัติแก้ไขเพิ่มเติม

กฎหมายหรือข้อก าหนดเหลา่นัน้ พร้อมทัง้ค าชีแ้จงตา่งๆ ตามท่ียอมรับ 
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มาตรา 17 

การแก้ไขเพิ่มเติมอนุสัญญา 

1. เม่ือได้มีหนงัสอืร้องขอจากประเทศภาคีอยา่งน้อยท่ีสดุ 1 ใน 3 ให้มีการพิจารณาและรับรอง

ข้อเสนอแก้ไขเพิ่มเติมอนสุญัญาฉบบัปัจจุบนั ก็ให้คณะเลขาธิการเรียกประชุมสมัยวิสามญัเพือ่พิจารณา

ดงักลา่ว การรับรองข้อเสนอแก้ไขเพิ่มเติมให้กระท าได้ด้วยคะแนนเสยีงข้างมาก2 ใน 3 ของประเทศภาคีท่ี

เข้าประชุมและออกเสยีงลงมติเพื่อประโยชน์แหง่การนี ้ประเทศภาคีท่ีเข้าร่วมประชุมและออกเสยีงลงมติ 

หมายความถึงประเทศภาคีทัง้หลายซึง่เข้าประชมุและออกเสยีงลงมติเห็นด้วยหรือ ไม่เห็นด้วย ประเทศ

ภาคีทัง้หลาย ซึง่เข้าประชุมแตง่ดออกเสยีง มิให้นบัรวมในเสยีง 2-3 ซึง่ก าหนดไว้ส าหรับการพิจารณาการ

แก้ไขเพิ่มเติม 

2. คณะเลขาธิการจะต้องแจ้งตวับทซึง่ได้รับการเสนอให้มีการแก้ไขเพิ่มเติมใดๆ ให้ประเทศภาคี

ทัง้หลายได้ทราบอยา่งน้อย 90 วนั ก่อนการประชุม 

3. การเปลีย่นแปลงจะมีผลใช้บงัคบัตอ่ประเทศซึง่ได้รับรองภายหลงั 60 วนั หลงัจากท่ีประเทศ

ภาคีมากกวา่ 2 ใน 3 ได้ยื่นเอกสารการรับรองการแก้ไขเพิ่มเติมตอ่รัฐบาลประเทศผู้ รับจดทะเบียน แล้ว 

ภายหลงัจากนัน้แล้วการแก้ไขเพิ่มเติมจะมีผลใช้บงัคบัตอ่ประเทศภาคอ่ืนใดตอ่ เม่ือประเทศนัน้ได้ยื่น

หนงัสอืรับรองการแก้ไขเพิ่มเติมแล้วเป็นเวลา 60 วนั 

มาตรา 18 

การยุติข้อพิพาท 

1. ข้อขดัแย้งใดๆ ซึง่อาจเกิดขึน้ระหวา่งสองประเทศหรือมากกวา่นัน้ เก่ียวกบัการตีความหรือการ

ใช้บงัคบับทบญัญัติแหง่อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนั ให้กระท าโดยการเจรจาระหวา่งประเทศภาคีซึง่เก่ียวข้อง 

2. ถ้าข้อขดัข้องไม่สามารถยติุได้ตามความในวรรค 1 ของมาตรานี ้ประเทศคูก่รณีซึง่ได้ตกลง

ยินยอมทัง้สองฝ่ายแล้ว อาจยื่นข้อพิพาทให้อนญุาโตตลุาการ โดยเฉพาะศาลโลกท่ีกรุงเฮก เป็นผู้พิจารณา

และค า ตดัสนิของอนญุาโตตุลาการให้ผกูพนัคูก่รณี 

มาตรา 19 

การลงนาม 

อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัเปิดโอกาสให้ลงนาม ณ กรุงวอชิงตนั จนถึงวนัท่ี 30 เมษายน ค.ศ. 1973 

ภายหลงัจากนีแ้ล้วให้ลงนาม ณ กรุงเบอร์น จนถึงวนัท่ี 30 ค.ศ. 1974 
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มาตรา 20 

การรับรองให้สัตยาบัน 

อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัให้อยูภ่ายใต้การบงัคบั แหง่การให้สตัยาบนั การยอมรับหรืออนมุติัเอกสาร

การให้สตัยาบนั การยอมรับหรือการอนมุติัให้ยื่นตอ่รัฐบาลแหง่ประเทศสวิสซึง่ถือเป็นรัฐบาล ประเทศผู้ รับ

จดทะเบียน 

มาตรา 21 

การเข้าเป็นภาคี 

อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัเปิดให้เข้าเป็นภาคีเสรี และไม่จ ากดัการให้สตัยาบนัร่วมเป็นภาคีให้ยื่นต่อ

รัฐบาลประเทศผู้ รับจดทะเบียน 

มาตรา 22 

การมีผลใช้บังคับ 

1. อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัจะมีผลใช้บงัคบัภายหลงั 90 วนั นบัจากท่ีประเทศท่ี 10 ได้ยื่นหนงัสอื

การให้สตัยาบนัการรับรอง หรือการอนมุติั หรือการสมคัรเข้าเป็นสมาชิกตอ่รัฐบาลประเทศผู้ รับจดทะเบียน

แล้ว 

2. ส าหรับประเทศซึง่ยอมรับรองหรืออนมุติัให้เข้าเป็นภาคีของอนสุญัญาฉบบั ปัจจุบนัตอ่จาก

ประเทศท่ี 10 ให้มีผลบงัคบัภายหลงั 90 วนั นบัจากวนัท่ีได้ยื่นเอกสารการให้สตัยาบนัการยอมรับ การ

อนมุติัหรือการเข้าเป็นภาคี 

มาตรา 23 

การสงวนสิทธิ 

1. อนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัมิให้อยูภ่ายใต้บงัคบัการสงวนสทิธิทัว่ๆไป การสงวน ไว้ซึง่สทิธิในเร่ืองใด

เร่ืองหนึง่โดยเฉพาะ อาจกระท าให้ตามบทบญัญัติแหง่มาตรานี ้มาตรา 15 และมาตรา 16 

2. ประเทศใดๆ ซึง่ได้รับรองให้สตัยาบนัแล้ว อาจสงวนสทิธิในเร่ืองใดเร่ืองหนึง่เก่ียวกบั 

ก. ชนิดพนัธ์ุใดๆซึง่ระบุในบญัชีแนบท้าย หมายเลข 1, 2, และ 3 หรือ 

ข. ชิน้สว่นหรือสว่นประกอบใดๆ ซึง่ชนิดในบญัชีแนบท้ายหมายเลข 3 
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3. ประเทศภาคีซึง่สงวนสิทธิไว้ตามความในมาตรานี ้จะถือเสมือนวา่เป็นประเทศท่ีมิใช่ภาคี แหง่

สนธิสญัญาฉบบัปัจจุบนั เฉพาะในด้านการค้าซึ่งชนิดพนัธ์ุหรือชิน้สว่น หรือสว่นประกอบตามท่ีได้สงวน

สทิธิไว้จนกวา่ประเทศนัน้จะได้ถอดถอนการสงวน สทิธิดงักลา่ว 

มาตรา 24 

ประเทศภาคีใดๆ จะบอกเลกิอนสุญัญาฉบบัปัจจุบนัในเวลาใดๆ ได้โดยยื่นเร่ืองราวตอ่รัฐบาลผู้ รับ

จดทะเบียน การบอกเลกิสญัญาจะมีผลภายหลงั 12 เดือนภายหลงัท่ีรัฐบาลประเทศผู้จดทะเบียนได้รับ

เร่ืองราวแล้ว 

มาตรา 25 

การจดทะเบียน 

1. ต้นฉบบัอนสุญัญาฉบบัปัจจบุนัซึง่เป็น จีน องักฤษ ฝร่ังเศส รัสเชีย และสเปญ ถือวา่เป็นต้นฉบบั

ทกุภาษา และรัฐบาลผู้ รับจดทะเบียนจะเป็นผู้ เก็บรักษาไว้ และแจกจ่ายฉบบัส าเนาให้แก่ประเทศตา่งๆ ซึง่

ได้ลงนามหรือให้สตัยาบนัเป็นภาคีแล้ว 

2. รัฐบาลผู้ รับจดทะเบียนจะแจ้งให้ประเทศทัง้หลายซึง่ได้ลงนามแล้ว และประเทศท่ีก าลงัเข้าเป็น

ภาคีและคณะเลขาธิการ ถึงการลงนาม การให้สตัยาบนั การยอมรับ การรับรองหรือการเข้าเป็นภาคีใหม่

การใช้บงัคบัแหง่อนสุญัญาฉบบัปัจจบุนั แก้ไขเพิ่มเติมการสงวนหรือบอกเลกิสทิธิ การบอกเลกิอนสุญัญา 

3. หลงัจากท่ีอนสุญัญาฉบบัปัจจบุนัมีผลบงัคบัใช้ให้รัฐบาลผู้ รับจดทะเบียนยื่น ส าเนาอนสุญัญา

ตอ่เลขาธิการสหประชาชาต ิเพื่อลงทะเบียนและประกาศตามความในมาตรา 102 แหง่กฎบตัร 

สหประชาชาต ิ

เพื่อเป็นหลกัฐานผู้ มีอ านาจเต็มในการลงนาม ซึง่ได้รับมอบอ านาจโดยถกูต้อง จึงได้ลงนามใน

อนสุญัญาฉบบันี ้

การลงนามได้กระท า ณ กรุงวอชิงตนั ในวนัท่ี สาม แหง่เดือนมีนาคม หนึง่พนัเก้าร้อยเจ็ดสบิสาม 

 


